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Nr 75.

Ankom till riksdagens kansli den 14 maj 1918 kl. 5 e. m.

Memorial i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut angdende
lag om forbud mot utslippande av tjur eller hingst d
samfdilld betesmark.

Genom en den 22 mars 1918 dagtecknad proposition, nr 228,
vilken blivit héinvisad till jordbruksutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
iberopande av bilagt utdrag av statsrddsprotokollet 6ver jordbruksirenden
for samma dag, foreslagit riksdagen att antaga féljande forslag till

“Lag

om forbud mot utslippande av tjur eller hingst & samfilld betesmark.

18

Dir férhillandena inom nagot hushillningssillskaps omride sidant
pakalla, ager Konungen, pi framstillning av hushillningssillskapet och
vederborande landsting, férordna, att inom hushallningssillskapets om-
rade eller viss del dérav tjur, som dr over sex ménader, eller hingst,
som dr oOver ett ar, icke mi utslippas & samfilld betesmark, med
mindre alla, som #ga ritt till bete dirstides, det medgiva.

I dylikt férordnande skall tillika utsiittas viss dag for dess ikraft-
tradande.
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2 §.

Forseelse mot enligt 1 § meddelat forordnande, vare sig den sker
med uppsit eller genom forsummelse eller oférsiktighet, straffes med
boter frain och med fem till och med tvihundra kronor.

Direst nigon under tid, di han #r stilld under tilltal for forseelse,
varom ovan sigs, densamma fortsitter, skall han for varje ging stim-
ning dirfér utfardats och delgivits fillas till de boter, som for forseelsen
iro stadgade.

3 8.

For forseelse, som med husbondes vetskap begis av hans hustru,
barn, husfolk eller i hans arbete antagen person, ansvare husbonden,
likasom vore férseelsen begingen av honom sjilv.

48

Var som inom omride, for vilket forordnande enligt 1 § medde-
lats, dger riitt till bete 4 samfilld betesmark, mi intaga annan deligare
tillhérig tjur eller hingst, som dit olovligen inkommit, och aligger det
djurets dgare att efter tillsigelse avhimta detsamma samt giva ersitt-
ning fér dess underhdll och vard; skolande dirutinnan vad 1 §§ 25 och
26 samt 24—34 i forordningen om digors fredande emot skada av
annans hemdjur samt om stéingselsskyldighet den 21 december 1857 ir
stadgat fga motsvarande tillimpning.

5 §.
Forseelse, varom i denna lag siigs, dtalas av allmin iklagare.
Boter, som enligt denna lag ddémas, tillfalla kronan och skola
vid bristande tillgdng till deras fulla gildande férvandlas enligt all-
mén strafflag.
6 §.

Férordnande enligt denna lag skall tillika med erinran om paféljd
for forseelse déremot genom Kungl. Maj:ts befallningshavandes férsorg
pa statsverkets bekostnad inforas i linskungérelserna och i tidning
inom orten.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, d4 lagen, enligt dira
meddelad uppgift, ntkommit frin trycket i Svensk férfattningssamling.»
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I hir6ver avgivet utlitande nr 52 hade utskottet hemstiillt,

att riksdagen, under forklarande att det i fore-
varande proposition innefattade forslag till lag om
forbud mot utslippande av tjur eller hingst 4 sam-
filld betesmark icke kunnat av riksdagen i oférindrat
skick antagas, mitte i anledning av berérda proposition
for sin del antaga foljande

Lag

om forbud mot utslippande av tjur eller hingst & sam-
filld betesmark.

18
Dir férhillandena inom négot hushallningssill-
skaps omride sidant pikalla, iger Konungen, pa fram-
stillning av hushéllningssillskapet och vederbérande
landsting, forordna, att inom hushéllningssiillskapets
omride eller viss del dirav' tjur, som &ir over sex
minader, eller hingst, som ir over ett ar, icke ma
utslippas 4 samfilld betesmark, med mindre alla, som
dga tiatt till bete dirstiides, det medgiva.
I dylikt fsrordnande skall tillika utsittas viss
dag for dess ikrafttridande.

Forseelse mot euligt 1 § meddelat férordnande,
vare sig den sker med uppsat eller genom férsummelse
eller oforsiktighet, straffes med boéter frin och med
fem till och med tvdhundra kronor.

Direst nigon under tid, d4 han #r stilld under
tilltal for forseelse, varom ovan siigs, densamma fort-
sitter, skall han for varje géng stimning déarfér ut-
fardats och delgivits fillas till de béter, som for for-
seelsen #ro stadgade.

3§
For forseelse, som med husbondes vetskap begdis
av hans hustru, barn, husfolk eller i hans arbete an-
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tagen person, ansvare husbonden, likasom vore for-
seelsen begingen av honom sjilv.

4 8.

Var som inom omrade, for vilket férordnande
enligt 1 § meddelats, ager ritt till bete & samfalld
betesmark, ma 1ntaga annan deldgare tillhorig tjur
eller hingst som dit olovligen mkommlt och éligger
det djurets dgare att efter tillsigelse avhimta detsamraa
samt giva ersittning for dess underhall och vérd;
skolande dérutinnan vad 1 §§ 25 och 26 samt 28—34 1
forordningen om #gors fredande emot skada av annans
hemdjur samt om stingselsskyldighet den 21 decem-
ber 1857 ir stadgat dga motsvarande tillimpning.

5 8.
Forseelse, varom i denna lag sigs, atalas av
allmén aklagare.
Boter, som enligt denna lag adomas, tillfalla
kronan och skola vid bristande tillgang till deras fulla
gildande forvandlas enligt allmén strafflag.

6 §.

Férordnande enligt denna lag skall tillika med
erinran om pafoljd for forseelse diremot genom Kungl.
Maj:ts befallningshavandes forsorg pa statsverkets be-
kostnad inféras i linskungorelserna och i en eller flera
tidningar inom orten.

Denna lag skall trida i kraft den 1 augusti 1918.

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag har férsta kam-
maren Dbifallit vad utskottet i sitt ovanberérda utlitande hemstillt, var-
emot andra kammaren bifallit utskottets hemstillan med den &@ndring i
1 § av det utav utskottet framlagda lagforslaget, att ordet »alla» & nist
sista raden av forsta stycket utbvttes mot »tva tredjedelar av alla demy.
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[ anledning hirav fir utskottet hemstilla,

att andra kammaren méa bitrida forsta kamma-
rens beslut.

Stockholm den 14 maj 1918.
Pé jordbruksutskottets vignar:

RAOUL HAMILTON.

Nérvarande: se utldtande nr 97.

Reservation

av herr Norin, som aunsett, att sammanjamkning icke kunnat ske
och att foljaktligen fragan bort anses hava forfallit samt
av herr Olsson 1 Kullenbergstorp.
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